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Wakita ge Zʉd ya àbəki ni
Ere ye ti məɗəmki kawakita ge

Zʉd ya àbəki ni
Maslaŋa ya ti àbəki wakita hini ni ti àɗafa slimi

gayaŋ a : nani Zʉd wur ga məŋ ge Zek ni (1). Zʉd
àɗəmmaakaɗa ga zal asak gaYezuya akal aɗəmni
do (17) ; naŋwur gaməŋ ge Zek ya àbəkiwakita ge
Zek ni : nday cʉeni ti bəza gaməŋ ga Yezu (Meciyʉ
13.55).
Àbiki ti ana ndam ga Yezu (1), ay ti àɗafay slimi

gatay ahkay do ni slimi ga kəsa gatay ni ndo.
Àɗəm akal awayay abiki wakita ana tay ti təŝər
ahəmamam Melefit àhəŋga tay a ni, ay abiki ana
tay àki ka ndam ya tawayay magosay ndam ga
Yezu ni (3-4). Àɗəmma ti akaɗa ge Piyer ya àɗəm
ni (2 Piyer 2), awayay ti ndamgaYezu tìjikiakedivi
a ba.
Kamandav gawakita ni Zʉd àzləbayMelefit (24-

25). Ma gayaŋ ya àzləbay Melefit àna naŋ ni ti ma
sulumani, ndam ga Yezu ɗek tisliki magray tʉwi
àna naŋ.

Sa ge Zʉd
1 Nu Zʉd nəbiki wakita hini ana kʉli, nu bay

məgri tʉwi ana Yezu *Krist, nu wur ga məŋ ge
Zek. Nəgri sa ana kʉli ya ti Bəŋ geliMelefit awayay
kʉli, àzalay kʉli ti kîgʉm ndam gayaŋ ni. Abi slimi
ana kʉli ti kìjʉm ba daya, aɗaba lekʉlʉm ndam
ga Yezu Krist. 2 Melefit məĵənaki kʉli, mâgray
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ti *kanjəhaɗumkabu àna sulumani, mawayavani
gayaŋ məl̂əbu a məɓəruv gekʉli bu ti. Zlam nday
nani ɗek təŝagakivu kəlavaɗ ti.

Ndam ya ti təcahi zlammagədavani anamis ni
3 Zləbəba goro, nàwaya dal-dal ga məbiki wakita

ana kʉli ti kəŝərum ahəmamamMelefit àhəŋga leli
a ɗek ni. Ku tamal nàwaya nahkay nəŋgu ni, nəɗ̀əm
ahàr àɗəm si nəbiki ana kʉli ga məvi njəɗa ana
kʉli ti kək̂aɗumvu ti mis təm̀brəŋ *Ma Mʉweni
Sulumani àki ka Yezu *Krist ba. Ma Mʉweni Su-
lumani gani nani ti Melefit àvi ana ndam gayaŋ ga
kaŋgayani, àmbatvu ɗay-ɗay do. 4Nəɗ̀əm nahkay ti
aɗabandamya ti təs̀ərMelefit doni təh̀urkiviya ke
kʉli akal-akal a, tàgudarkaba *sulum geMelefit geli
ya àgri ana leli na. Təɗ̀əm Melefit àvia barbaray
ana leli a ga magudar zlam a. Tagray nahkay ti
təm̀brəŋa Bay geli Yezu Krist Bay məgur leli na.
Pakama àki ka nday gani nani àvu məbəkiani a
Wakita ge Melefit vu hasl-hasl : seriya aməgəs tay.

5 Nawayay nəhəŋgri eri ana pakama ya ti
kəs̀əruma àndava ni. Pakama gani nihi : ahaslani
Melefit àhəŋgabiya ndam *Izireyel a, àhəlababiya
tay ka haɗ Ezip a. Kwa tamal àhəŋga tay a
àndava nəŋgu ni, kələŋ gani àbazla mis ndahaŋ e
kiɗiŋ gatay ba, àbazl ti nday ya təf̀əki ahàr ka
naŋ ndo ni. 6 Ɗəgəzlumki ahàr ka *məslər ge
Melefit day. Ndahaŋ e kiɗiŋ gatay bu nahəma,
njəɗa ya Melefit àvi ana tay ni àhəci tay, tàwaya
àkiva,nahkay təm̀brəŋbiyaməlaŋya tiMelefit àbiyu
tay na. Azuhva nani ti Melefit àhəl tay, àwəl
tay àna jejirɓi, àbiyu tay a məlaŋ ziŋ-ziŋeni vu ga
kaŋgay-kaŋgayani, eminjivoru ana vaɗ ge Melefit
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ya ti amagrafəŋa seriya gəɗakani kè mis a ɗek ni.
7Ɗəgəzlumki ahàr ka kəsa *Sodom, *Gomor akaba
kəsa ndahaŋ ya kà gəvay gatay ni daya. Ndam
ga kəsa nday nani tàgudara zlam a daya : tàgra
mesʉwehva ; mandəhaɗkabani gatay ni ti Melefit
àvi divi gani ana mis hihirikeni ndo. Nahkay
Melefit àbiya tay a aku va ; aku gani nani ti àmət
ɗay-ɗay do. Àgra nahkay ti awayay aziaba azay
slimi anamis a, ti tàgray ere nani va ba.

8 Ay ti ndam ya ti təh̀urkiviyu ke kʉli ni nday
day tagray zlammagədavani akaɗa nani. Təjalaki
ahàr ka zlammagudarani kəlavaɗ : təj̀alakia ahàr
a ti tagudar zlam gani àki ka ahàr gatay eɗeɗiŋ.
Tamənjaləŋ ka njəɗa ge Melefit ni akaɗa zlam
masakani, tindivi məslər gayaŋ njəɗa-njəɗani ya
ti e melefit bu ni daya. 9 Misel ti naŋ gəɗakani
ga məslər ge Melefit. Ku naŋ tekeɗi èndivi mis
ndo. Ka sarta ya ti nday ata *Seteni tàgrakivu ke
kisim ge Mʉwiz tekeɗi, Misel ti aŋgwaz àwərfəŋa
naŋ kè mindivi Seteni a. Àhi : « Melefit mâtraɓ
kur » ciliŋ. * 10 Ay nday gani nani təɗ̀əmki ma
magədavani ka zlam ya ti təs̀ər ndo ni ni. Tagray
zlam akaɗa ga zlam ge gili ni, təj̀alaki ahàr do.
Zlam ya ti tagray ni zlam masakani, emijiŋ tay.
11Nahkay atasay cicihi, aɗaba təv̀ia vu gatay ana
zlam magudarana akaɗa ga *Kayiŋ ya ahaslani
na. Tàgra zlam magədavana ti təŋ̂gət siŋgu akaɗa
ga *Balam ya àgrabiyu ahaslani na. Tìciiki slimi
ana Melefit ndo akaɗa ga Kore † ya ti àgrabiyu
ahaslani ni, tìji daya. 12 Ka ya ti nday təb̀u akaba
* 1:9 Pakama hini ti təɗ̀əmki ma a Wakita ge Melefit bu ndo.
† 1:11 MənjayMacalani 16.1-35.
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kʉli, kəzumumkabu ɗaf ni ti zlam magudar gatay
ni abəki mimili ke kʉli, aɗaba tənjələŋ ana misi
zum, təjalaki ahàr ka vu gatay ciliŋ, təs̀ər mimili
do. Nday akaɗa ga maklaɓasl ya àtəɗ avər do ni,
aməɗapayakabaciliŋ. Ndayakaɗagaməŋgəhaf ya
ti sarta ge miweni ènjia day tìwi bəza do ni. Akaɗa
ndayməmətani àndava,nahkayMelefit àraɗaba tay
a, təm̀ətkivu. 13 Tànjəhaɗ ka məlaŋ biliŋeni do,
təsawaɗay satat akaɗa ga dəluv ya ti aməɗ adaɗay
naŋ kwaŋa ni, nahkay zlam magudarani gatay ni
akaɗagamuhunjuvgayamya ti kà gəvaygadəluv,
àɓəlay do ni ; abəki mimili ka tay. Nday akaɗa ga
boŋgur ya ti atəɗ ni, Melefit àslamatia məlaŋ ziŋ-
ziŋeni ana tay a. Atanjəhaɗviyu eslini ga kaŋgay-
kaŋgayani hʉya.

14 *Enok, naŋ wur huɗ ga Adam ya muku,
naŋ zal ya ti àsəra ere ye ti amagravu kama na,
àzlapakibiya ka tay a daya, àɗəmbiya : « Nəɗ̀əm
nahəma, Melefit naŋ àbu ara akaba məslər gayaŋ
njəlatana kay dal-dal, tàcalvu do, 15 ara agrafəŋa
seriya kè mis ga duniya na ɗek. Aməgəs nday ya
ti tàwayay ma gayaŋ do ni ɗek àna seriya, azuhva
zlam magudarani gatay ya təg̀ri ni ɗek, akaba
pakamamagədavani ya təɗ̀əmki ni ɗek. » 16Ma ga
Enok ya àɗəm ni àɗəmki ti ka tay eɗeɗiŋ. Nday
nani ti təzərɗayma kəlavaɗ, təɗəmere ye ti Melefit
agri ana tay ni àɓəlay do ; tagray ere ye ti məɓəruv
gatay awayay ni ciliŋ, tiji zlabay, tesipet mis ga
məŋgətfəŋa zlam kà tay a.

Zʉd avi njəɗa ana ndamməfəki ahàr ka Yezu
17Lekʉlʉmzləbəba goro, nawayay kʉli ; jalumki

ahàr ka pakama ga ndam *asak ga Bay geli Yezu
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*Krist ya ti təh̀ivabiyu ana kʉli ahaslani, təɗ̀əm
amagravu ni. 18 Təh̀ivabiya ana kʉli a, təɗ̀əm
ahkado : « Wuɗaka duniya ara andav ni ti mis
atara təbi seki ana kʉli. Mis nday nani təs̀ər
Melefit do, tagray ere ye ti məɓəruv gatay awayay
ni ciliŋ. » 19 Nihi ti mis nday nani təb̀u ticirkaba
ndam məfəki ahàr ka Yezu a. Təjalaki ahàr ka
zlam ga duniya, *Məsuf ge Melefit àniviyu ana
tay a məɓəruv bu bi. 20 Lekʉlʉm zləbəba goro,
nawayay kʉli ; zum njəɗa gekʉli ti kəm̂əlumvu, ti
kânjəhaɗum kəlavaɗ àna *Ma Mʉweni Sulumani
ya kəg̀əsumkabu ni, kəŋgətumkivu njəɗa àna naŋ
ti kîgʉm njəlata. Həŋgalum Melefit àna njəɗa ga
Məsuf gayaŋ kəlavaɗ daya. 21Melefit awayay kʉli
dal-dal : nahkay kəm̀brəŋum məfəki ahàr ka naŋ
ba. Jəgum sulum ga Bay geli Yezu Krist ya amara
məgri ana leli ni : sulum gani nani ti sifa ya àndav
ɗay-ɗay do ni.

22Ndamya ti təjalaki ahàr cʉ cʉ kama geMelefit
ni təŝi cicihi ana kʉli. 23Mis ndahaŋ e kiɗiŋ gatay
bu ni ti, tamal tàmbat majalay ahàr gatay do ni ti
Melefit aməgəs tay àna seriya, aməbiyu tay a aku
vu. Nahkayhəŋgumfəŋa taykàakuna. Misndahaŋ
e kiɗiŋ gatay bu ni ti ni təŝi cicihi ana kʉli daya, ay
ti bumvu slimi ciliŋ, kàgudarum zlam akaɗa gatay
ni ba. Kàwayum zlammagudarani gatay ni ba. Ku
mâla azana ga vu gatay nəŋgu ni kìnjʉmfiŋ ba.

Zʉd azləbayMelefit
24 Məgrumi sʉsi ana Melefit, aɗaba esliki

majəgay kʉli, ti kîjʉmkia ke divi gayaŋ a ba.
Aməmbərfəŋa zlam magudarani gekʉli ni kè kʉli
a, kigʉm akaɗa kàgudarum zlam ɗay-ɗay ndo, mək
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aməhəloru kʉli ti kânjəhaɗum a bay gayaŋ bu,
kîpʉm maslaɗani gayaŋ àna məmərani dal-dal.
25 Məgrumi sʉsi ana Melefit, naŋ bəlaŋ, naŋ Bay
mahəŋgay leli, àslərbiyu Yezu *Krist Bay geli ga
mahəŋgay leli. Mis ɗek tâzləbay naŋ, təɗ̂əm naŋ
gəɗakani, naŋ Bay njəɗa-njəɗani, agur mis ɗek
ti. Naŋ àbu nahkay ka ya ti zlam ɗek ànjəki ni,
naŋ àbu nahkay kani, amələbu nahkay ga kaŋgay-
kaŋgayani.
Aya nahkay.
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